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Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 552/97 al Consiliului de retragere temporara a
beneficiului preferintelor tarifare generalizate al Myanmar/Birmania
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EXPUNERE DE MOTIVE

Sistemul generalizat de preferinte tarifare (SGP) face parte din politica comerciald comuna a
Uniunii Europene, in conformitate cu dispozitiile generale care reglementeaza actiunea
externd a UE.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 732/2008' al Consiliului din 22 iulie 2008 de
aplicare a actualului SGP (,,actualul regulament SGP”), regimurile preferentiale previzute de
regulamentul respectiv pot fi retrase temporar, In ceea ce priveste toate sau unele dintre
produsele originare dintr-o tard beneficiard, pentru Incdlcarea gravd si sistematica a
principiilor cuprinse in cincisprezece dintre cele doudzeci si sapte de conventii internationale
enumerate 1n anexa la regulamentul respectiv, pe baza concluziilor organismelor de
monitorizare competente. Conventiile relevante includ si drepturi de bazd ale lucratorilor
precum cele referitoare la munca fortata.

Dreptul Myanmar/Birmania de a beneficia de preferintele tarifare SGP a fost retras temporar
prin Regulamentul (CE) nr. 552/97% ca urmare a caracterului sistematic si generalizat al
practicii muncii fortate, confirmat de Organizatia Internationala a Muncii (OIM), in cadrul
unei proceduri speciale a Comisiei sale de ancheta.

Din 2011, Myanmar/Birmania s-a angajat intr-un proces istoric de deschidere si reforma,
confirmat de Consiliul UE in Concluziile sale din 23 aprilie 2012°. Consiliul si-a afirmat
sprijinul fatd de ,reintroducerea sistemului generalizat de preferinte (SGP) pentru
Myanmar/Birmania cdt de curdand posibil, de indata ce conditiile necesare vor fi indeplinite,
in urma evaluarii Organizatiei Internationale a Muncii”.

La 13 iunie 2012, Conferinta Internationald a Muncii (CIM) a eliminat restrictiile care
excludeau guvernul din Myanmar/Birmania de la cooperarea si asistenta tehnica a OIM si a
suspendat pentru un an cererea adresata de OIM membrilor sdi privind reexaminarea relatiilor
cu Myanmar/Birmania pentru a se asigura cd munca fortatd nu este folosita in cadrul acestor
relatii.

In consecintd, incdlcarile nu mai pot fi considerate drept ,,grave si sistematice” si, astfel, este
oportun sa se restabileasca preferintele tarifare, In conformitate cu actualul regulament SGP.

In absenta unor dispozitii explicite de restabilire in actualul regulament SGP si avand in
vedere dispozitiile Tratatului de la Lisabona, procedura legislativa ordinara se aplica pentru
adoptarea restabilirii preferintelor pentru Myanmar. Aceasta este o procedurad unica, pentru a
raspunde cat mai rapid posibil la o nevoie politica clara si actuala. Noul regulament SGP, care
se va aplica doar incepand cu 1 ianuarie 2014, remediaza lipsa dispozitiilor de restabilire.

Propunerea de regulament nu determina cheltuieli din bugetul UE, iar aplicarea sa implica
pierderi foarte limitate de venituri vamale. Pierderea efectiva de venituri vamale care rezulta
din reintegrarea Myanmar/Birmania este estimatd la mai putin de 5 milioane EUR, astfel cum
se explica In fisa anexata, In special ca urmare a unui deficit al productiei si al capacitatii
comerciale din tara respectiva.

Regulamentul (CE) nr. 732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008 de aplicare a unui sistem generalizat
de preferinte tarifare pentru perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2009 si 31 decembrie 2011 si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 552/97 si (CE) nr. 1933/2006 si a Regulamentelor (CE)
nr. 1100/2006 si (CE) nr. 964/2007 ale Comisiei (JO L 211, 6.8.2008, p. 1).

2 JOL 85,27.3.1997, p. 8.

} 9008/12, MCL/aa.
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2012/0251 (COD)
Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 552/97 al Consiliului de retragere temporara a

beneficiului preferintelor tarifare generalizate al Myanmar/Birmania

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207,

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1

2

€)

“4)

Articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 552/97°, astfel cum a fost modificat prin
articolul 28 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 732/2008 de aplicare a unui
sistem generalizat de preferinte tarifare incepand cu 1 ianuarie 2009, prevede
retragerea temporard a dreptului Myanmar/Birmania de a beneficia de preferintele

tarifare acordate prin Regulamentul (CE) nr. 732/2008.

Conform articolului 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 732/2008,
regimurile preferentiale prevazute de regulamentul respectiv pot fi retrase temporar, in
ceea ce priveste toate sau unele dintre produsele originare dintr-o tard beneficiara,
pentru incalcarea grava si sistematicd a principiilor cuprinse in conventiile enumerate
in partea A din anexa III, pe baza concluziilor organismelor de monitorizare

competente.

Conventia privind munca fortatd sau obligatorie nr. 29 (1930) a Organizatiei
Internationale a Muncii (OIM) este mentionatd in anexa III partea A din

Regulamentul (CE) nr. 732/2008.

Conform articolului 2 din Regulamentul (CE) nr. 552/97, astfel cum a fost modificat
prin articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 732/2008, aplicarea
Regulamentului (CE) nr. 552/97 ar trebui sa inceteze ca urmare a unui raport al
Comisiei referitor la munca fortatd in Myanmar/Birmania care sa arate ca practicile
mentionate la articolul 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 732/2008

nu mai exista.

JO L 085, 27.3.1997, p. 8.
JOL 211, 6.8.2008, p. 1.
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(5) La 13 iunie 2012, a Conferinta Internationald a Muncii (CIM) a adoptat Rezolutia
privind masurile adoptate In privinta Myanmar in temeiul articolului 33 din Constitutia
OIM” (,,rezolutia CIM”). Luand notd de concluziile adoptate la 4 iunie 2012 de
Comitetul pentru aplicarea standardelor (CAS) si avand in vedere ca mentinerea
masurilor existente nu ar mai contribui la atingerea rezultatului dorit, CIM a decis sa
elimine restrictiile care excludeau guvernul din Myanmar/Birmania de la cooperarea si
asistenta tehnicd a OIM. De asemenea, aceasta a suspendat pentru un an cererea
adresata de OIM membrilor sai privind reexaminarea relatiilor cu Myanmar/Birmania
pentru a se asigura cd munca fortata nu este folosita in cadrul acestor relatii.

(6) Ladatade ..... 2012, Comisia a aprobat un raport privind utilizarea muncii fortate in
Myanmar/Birmania care contine constatarile sale (denumit in continuare ,,raportul”).
Raportul concluzioneaza ca progresele inregistrate de Myanmar/Birmania in privinta
respectarii recomandarilor OIM, care au fost recunoscute de organismele de
monitorizare competente ale OIM, permit ca incdlcdrile principiilor stabilite in
Conventia nr. 29 a OIM s nu mai fie considerate ,,grave si sistematice” si recomanda
restabilirea accesului Myanmar/Birmania la preferintele tarifare generalizate.

(7)  Avand in vedere aceste concluzii si in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul
(CE) nr. 552/97, retragerea temporard a accesului Myanmar/Birmania la preferintele
tarifare acordate prin Regulamentul (CE) nr. 732/2008 ar trebui abrogata, incepand cu
data adoptarii rezolutiei CIM.

(8) Comisia trebuie sd continue sd monitorizeze evolutiile din Myanmar/Birmania in ceea
ce priveste munca fortata si sa reactioneze in conformitate cu procedurile in vigoare,
inclusiv, daca este necesar, prin reintroducerea unor proceduri de retragere,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 552/97 al Consiliului se abroga.

Articolul 2

1. Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2. Prezentul regulament se aplica de la 13 iunie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA PENTRU PROPUNERILE CU IMPLICATII
BUGETARE STRICT LIMITATE LA VENITURI

1. TITLUL PROPUNERII:

Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 552/97 al Consiliului de retragere temporara a beneficiului preferintelor tarifare
generalizate al Myanmar/Birmania.

2. LINII BUGETARE:

Capitolul si articolul: Capitolul 12, articolul 120

Suma 1nscrisa in buget pentru exercitiul financiar in cauza: 19 171 200 000 EUR (B 2012);

18 631 800 000 EUR (DB 2013)

3. IMPLICATII FINANCIARE

Propunerea nu are implicatii financiare asupra cheltuielilor, dar are implicatii
financiare asupra veniturilor - efectul este urmatorul:

(milioane EUR cu o zecimald)

Linia Venituri® perioada de 6,5 Perioada de 12

bugetara luni, incepand cu luni (2013)
13.6.2012

Articolul Implicatii asupra -7,3 -14,1

120 resurselor proprii

Nota: Aceasta este o estimare maximad. Tindnd seama de constrangerile structurale
care limiteaza nivelurile de export si utilizarea preferintelor tarifare, este probabil
ca pierderea reala sa fie mai mica de 5 milioane EUR.

4. MASURI ANTIFRAUDA

In ceea ce priveste resursele proprii traditionale (taxe agricole, cotizatii pentru zahar, taxe vamale),
sumele indicate trebuie sa fie sume nete, si anume sume brute dupa deducerea a 25 % reprezentand
costuri de colectare.
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5. ALTE OBSERVATII

Myanmar/Birmania, importurile potential vizate pentru 2011 si pierderile de venituri in cazul
in care preferintele SGP ar fi fost deja restabilite (*1 000 EUR)

Sectiune

comerciald Importuri Venituri in temeiul Venituri in Pierderi de
SGP vizate tarifului NCMF’ (4) temeiul EBA® (B) | venituri (A-B)
S-01b 14 283,1 1174,1 - 1174,1
S-02a 0,3 0,0 - 0,0
S-02b 10 570,8 3,4 - 3.4
S-02¢ 24,6 0,0 - 0,0
S-02d 3 500,6 0,1 - 0,1
S-03 0,1 0,0 - 0,0
S-04a 2,9 0,4 - 0,4
S-04b 14,1 - - -
S-06b 0,6 0,0 - 0,0
S-07a 131,2 8,5 - 8,5
S-08a 10,6 0,6 - 0,6
S-08b 9,5 0,3 - 0,3
S-09a 17,5 0,0 - 0,0
S-09b 823,4 30,6 - 30,6
S-10 4,0 - - -
S-11a 4,0 0,3 - 0,3
S-11b 132 516,6 15 496,5 - 15 496,5
S-12a 3962,8 380,7 - 380,7
S-12b 22,7 0,9 - 0,9
S-13 34,4 0,8 - 0,8

Clauza natiunii celei mai favorizate.
Regim special in favoarea tarilor cel mai putin dezvoltate.
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S-14 131,1 0,0 - 0,0
S-15a 0,1 0,0 - 0,0
S-15b 227,9 6,0 - 6,0
S-16 566,4 7,7 - 7,7
S-17b 143,8 3,9 - 3,9
S-18 1,9 0,1 - 0,1
S-20 300,4 12,1 - 12,1
S-21 11,0 ; ] _
Total 167 316,3 17 127,1 - 17,127,1

Pierderea veniturilor se calculeaza dupa cum urmeaza:

(totalul taxei aplicabile natiunii celei mai favorizate calculat pentru importurile vizate) —
(totalul taxelor preferentiale calculat pentru schimburile comerciale preferentiale).

Pierderea de venituri estimata (calculatd pe baza fluxurilor comerciale si a colectarii de taxe
vamale din anul 2011) pentru Myanmar/Birmania, cu o crestere de 5% pe an este
(* 1 000 EUR):

Anul 2011 2012 2013 2014 2015
Valoarea totala a importuri]or 167 316,3 175682,1 184466,3 193689,6 203374,0
Maximul importurilor preferentiale N/A 95161,1 184466,3 193 689,6 203374,0

Pierderile de venituri (dupa deducerea a 25% N/A 73058 14162,0 14870,1 15613,6
din cheltuielile de colectare)

Nota: Aceasta este o estimare maximd. Tindnd seama de constrangerile structurale care
limiteaza nivelurile de export si utilizarea preferintelor tarifare, este probabil ca pierderea
reala sa fie mai mica de 5 milioane EUR.
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